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@ CAPTEUR, MOUVEMENT, PILES

@ SENSOR, MOVIMIENTO, PILAS

@ SENSOR, MOVIMENTO, PILHAS

@ SENSORE MOVIMENTO, BATTERIE
@ AIZOHTHPAZ, KINHEHE, MIATAPIEE
@ CzUINKK, RUCH, BATERIE

@ LATUAK PYXY, HA AKYMYIITOPAX
@ SENZOR DE MISCARE, BATERII

@ SENSOR, MOTION, BATTERIES
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RECOMMANDATIONS

1. Ce prodit ne convient pas aux personnes utiisant un pacemaker et ne doit

pas étre utilisé a proximité d'un hopital ou de toute installation médicale.

2 Luilisaton o prodit ders el suvants pout éckira i poride de
entrainer un

- fenétres ou pones métalliques et constructions en béton armées

entre le capteur et le récepteur

- dans des pigces dont les murs sont isolés par un film métalliques

a proximité de meubles ou placards métalliques

- capteur installé avec un élément de recouvrement en inox

- capteur installé caché & 'ntérieur d'un mur

3. Le fonctionnement d'un des appareils suivants & proximité du produit peut

également affecter ses performances :

- ordinateurs, fours & micro-ondes, antenne TV, appareils a commande radio,

antennes-relais de téléphonie mobil, lignes  haute tension

Avertissement

1. Gardez un espace libre autour de I'appareil (au moins 10 cm) pour permetire
un bonne ventilation.

2. N'obstruez pas les orifices de ventilation de I'appareil en y posant des objets
tels que : des journaux, une nappe, des rideaux, etc.

3. Ne placez aucune flamme nue (comme une bougie) sur I'appareil

4. Le capteur est prévu pour une utiisation en intérieur seulement.
Température de service maximale 50°C.

5. Respectez I'environnement. Ne Jetez pas les batteries avec les déchets
ménagers, déposez-les dans les bacs de collecte prévus pour le recylage.

6. L'appareil ne doit pas étre exposé & des égouttements d'eau ou des.
éclaboussures et de plus qu'aucun objet rempli de liquide tel que des vases ne
doit étre placé sur 'appareil.

ATTENTION

Température duiisation De-20C a50¢

Distance dutiisation (max) 100m

Fréquence radio 433.050MHz - 434.790MHz
radi Emettour

1omw

Tension 45v=

Type de batterie 3ARA LRO3 15V

Puissance max

Résistant a a pluie

Portée e détection (max]

Horizontal: 120° Verlica45”

1. Mantenha um espago livre em redor do aparelho (pelo menos 10 cm) para
permitir uma boa ventilagao.

2. Nao obstrua as aberturas de ventilagéo do aparelho pousando objectos
como: jornais, toalhas de mesa, cortinas, et

3. Nao cologue nenhuma chama viva (como uma vela) em cima do aparelho.
4.0 sensor foi criado apenas para um uso no interior. A temperatura maxima
de funcionamento & de 50 °C.

5. Respeite 0 meio ambiente. Nao elimine as pilhas juntamente com o lixo
doméstico, coloque-as em caixas de coleta destinadas a reciclagem.

6. 0 aparelho nao deve ser exposto a gotas ou salpicos de agua e nao se

eposielos en s ecilentes do reoagida prvistos pra recica
No exponga el aparato a goteo o salpicaduras de agua, ni coloque encima
G aparato objetos que contengan liquidos, como jarrones.

ATENCION

Riesgo de explosion si la bateria no esta correctamente introducida.
Sustituya las baterias por modelos idénticos o de las mismas caracteristicas.
Las baterias (paquete bateria o bateria integrada) no deben exponerse a una
fuente de calor excesiva como por ejemplo los rayos de\ sol, el fuego,

RECOMENDACIONES
1. Este producto no es adecuado para las personas que lleven un

devem colocar objectos ou recipientes com liquidos, nem vasos, sobre o

¥ o debe ser utilizado en las proximidades de un hospital ni de cualquier
instalacion médica

2 La utizacion del producto en los sguientes lugares puede reduci of alcance
del mando a distancia o producir un mal funcionamie

<ol Sensor y ol receptor fenen bloqueos do puertas y ventanas de metal

y estructuras de hormigon armado

= en cuartos con las paredes aisladas por laminas de metal

- cerca de muebles o de aparadores metalicos

- el sensor esté instalado con tiras laminadas en acero inoxidable

- el sensor esta oculto dentro de una pared

3. El funcionamiento de un de los siguientes aparatos cerca del producto
también o pueda sfactr 3 s endimisnic:

- ordenadores, horno de microondas, a de TV, aparatos con radiocontrol,
antenas. y opetidorss de telefonia mvih 'incas de aa rension

Advertencia

De-20C a50C aparelho.
Alcance de funcionamiento (V<] 100m
Frecuencia de radio 433.050MHz - 434.790MHz CUIDADO
radio Emisor Risco de exploséo se a pilha néo estiver inserida corretamente.

Plna g enin o oo (nés) ks Substitua as pilhas por modelos idénticos ou com as mesmas

otaje ; aa
Tipo de pilas BRAAA LRU3 1.5V As pilhas (pack pilha ou pilha integrada) néo devem ser expostas a fontes de
Potenca max 05w calor excessivo, como por exemplo aos raios da luz do sol, ao ogo, ..
impemeable

- nlocal i cui muri siano isolai da una pellcola metaica
- nelle vicinanze di mobili o armadi metallici

- Installazione del sensore su materiali in acciaio inox

- Sensore all‘interno di un muro
3. Il funzionamento di uno dei seguenti dispositivi nelle vicinanze del
prodotto puo anche dare adito a prestazioni inferiori:

- computer, forni a microonde, antenne TV, dispositivi con telecomando radio,
antenne per telefoni cellular, linee ad alta tensione

Avvertenze
1. Mantenere uno spazio libero attorno al dispositivo (almeno 10 cm) per
favorire una corretta ventilazione.
. Non ostruire gli orifizi di aerazione del dispositivo posandoci oggetti come:

glornall tovaglie, tende, etc.

lon porre nessuna fiamma nuda (come una candela), sul dispositivo.
4 Il sensore & destinato al solo uso in interi. La temperatura massima
operativa & 50°C
5. Rispettate I'ambiente. Non gettare le batterie con i rifiuti domestici,
depositatele negli appositi contenitore di raccolta previsti per il riciclaggio.
6. Non esporre il dispositivo a stillicidio d'acqua o a spruzzi; inoltre nessun

Flcance de deiecdion (] Horzonal 120 Vertealds” Temperatura de orionamerio Do207Ca50C di liquidi, come per esempio vasi, deve essere posto sopra il
Distancia de funcionamento (max.) 100m dispositivo.
Frequéncia de radio 433.050MHz - 434.790MHz
Em\ssm!vecemr de radio Emissor ATTENZIONE
5540 de radio (méx.) 10mW Rischio di i se la batteria non &
Tensdo 4,5V Sostituire le batterie con modelli identici o dalle stesse carattenslu:he
- Tipo de bateria 3xAAA LRO3 1,5V Le batterie (blocco batteria o batterie integrate) non devono essere esposte a
RECOMENDAGOES Lo e o ot na fora A selors Socseahe o per esemeio ot ! soerun oo

1. Este produto nao é adequado para pessoas que tém um pacemaker e nao A prova de chuva

- odpadami i, nalezy je umieszozac w do
g Rrouatis 20T BT Sdpadami sy o
Anbataon Aetioupyias (Méy.) 100m. 6. U nie moze by¢ narazone na dziatanie lub rozpryskiwanie cieczy
:‘“5‘“"“@%"‘“‘“ - _ 433.050MHz - 434 1900z ana nie wolno stawiac zadnych przedmiotow wypelnionych
oymbgfetans paboougrorfuy Moyt cieczami, takich jak wazon
EYITAZEIX o ) Tom ! ”
1. To npoiév 8ev eiva katéAANAO yia éTopa ou 6t kat Téon y UWAGA
Sev MPEEL Vel XPNOIHOTIOIETa KOVTA OE VOOOKOWE(Q 1} € 1aTpIKE: Timog prTapl ARA LRD3 TV it {eczerstwo wybuchu, jodl bateria nie zostala prawidiowo
2 Hypron ou rpotovie o oroue cxchoutous sipoc ropeiva eidoe. v W o0 50 Istnijer ybuchu,j 2
cppiea tou i va npor: Rodioors T
;rav o aioBnipa kal o Bk b UKOV;m KovId ot eTahKEs BUpes Kot Elpos aiveians HE7OTo) Oplora 120 Kebaa i e ey na identyczny model lub posiadajace takie same
TTapaBUpG Kl UITAOK KTIpIaKiic SOpAC OTAIGEVOU OKUPOBENTTO
TN it o vovensove e e TS Baterie (akumuiator Iub wbudowane baterie nie powinny by¢ narazone) na
ol o pTaAkG it viooaie dziatanie czynnikow atmosferycznych takich jak zréda nadmiernego ciepla,
- 0rav o GIOBNTIiPaS XPNGHOTIOIEITl Pg] P To KATIEK! GTI6 GVOEEiBWTO XGAUBa np. slofica, ognia...
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enionc va Ennpmusl v andBoaritou:

, QOU ouoKeUEC
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Mposidomoinon

1. AlamnprioTe ENEOBEO Tov YiPO YipW a6 T GuOKEu (TouhdxioTov 10 cm) Gote
Va umépxel KaTaMOG EEQEPIOHOG.

2. My apepmo8idete Tic BUpEC E£aEPIOHOD TG OUTKEUTG mnosznuvm(
QVTIKElHEVa GG EQNYIENIBEC, TPanECOHAVTIAT, KOUPTIVEG, K.
3. My TomoBeteite yupvi) gAGya (.. Kepi) endve ot oUOKEUN

4.0 @oBNTipag TPOOPIZETal GVO Yia XPATN OE E0TEPIKG Xipo. Méyio

3o
deve ser utilizado perto de um hospital nem de uma estrutura médica. Horizontal 120" Verlcald5'

Alcance e detego (max.]

Temperatura di funzionamento Da-20Ca50C

Seppiokpacia Acoupyic 50 C
<o nepiBaMov. Mn anoppimere tic pmatapiec Hali He Ta owiakd

2. A utilizagéo do produto nos seguintes locais pode reduzir o alcance do
telecomando ou causar um mau funcionamento:

-0 sensor e recetor tém portas e janelas de metal e estruturas de betéo
reforgado

- em salas cujas paredes séo isoladas com filme de metal

(max) 100m
433.050MHz - 434.790MHz

Frequenza radio

MG 010U EIBIKOUG KABOUG QVAKGKAWONG.
6. H ouokeur) Sev mpénet va exTIBETal O OTaybveg vepoy f o€ MTOINES Kai Sev

Emetore

Potenza di emissione radio (max)
Alimentazione

npéneiva KAVEVa QUTIKEINEVO PE LYo TIEPIEXBHIEVO, Ty, Bala, Téve
0T OUoKeU.

1. Ten produkt nie jest odpowiedni dla os6b uzywajacych stymulator serca i

433.050MHz - 434.790MHz

d

nie powinien by¢ uzywany w poblizu szpitali lub placowel

pilota zdalnego

oo emis rad )
2 Usywanie urzadzenia w nastepujzcych misjscach mose: zasieg
yé zasie Napicie
iego dziatanie: Typ baterii 3xAAA LRO3 1,5V
- Uzywanie czujnika i odblomlka w pomleszclemu 2z metalowymi drzwiami i b
oknami oraz w budynkach z konstrukcja zelbetonowa Mos maks. I
Odpomy na deszez Nie

- GE XWPOUG HE TOIXOUG HOVIHEVOUC HE HETaMIKI] pepBpdviy
- w poblizu metalowych mebli lub szafel
- Zainstalowanie czujnika z ostona z paskami ze stali nierdzewnej
- Schowanie czujnika w $cianie
3. Dzialanie ktoregokolwiek z ponizszych urzadzeri w poblizu urzadzenia
moze rowniez mie¢ wMyw na jego dziatanie:
henki anteny

j telefonii 6 j, linii

Zakes detekej (maks) Poziomy - 120° Pionowy 45"

sterowanego rad\owo anteny
wysokiego napieci

Ostrzezenie
1. Wokot urzadzenia nalezy zachowac wolna przestrzer: (co najmniej 10 cm),

P
1. Llei BUPI He MAXOANTS /1A TIORET, 1O BUKOPHCTOBYIOTS KaPAIOCTUNMYRATOP, |
0r0 He MOXHa BUKOPYICTOBYBaTY NOGNH3Y NiKaPeHb 360 MEAWNHIX YCTaHOB.

2. BAKOPVCTaHHS NIPUCTPOIO B TaKItX MICUX MOXE 3MEHLIAT PAaiyC Al nybTa

EAN code: 3276000718567 Risque d'explosion si la batterie n'est pas insérée correctement. 1. Deje un espacio libre alrededor del aparato (al menos de 10 cm) para permitir - perto de moveis ou armarios de metal NPOZOXH 7 .
- " netal | oo bt o y AVCTRHUHOTO KepyBaHHA 360 NPU3BECTH A0 HECTPaBHOCTI:
- Remplacer s batteres par des modéles dentiques o de mérmes una buena ventiacion. ) ) “lstalow osencor comtrssdoago nodive RACCOMANDAZIONI — Kivbuvoc éxpnén o€ mepimraon nou n ratapia Sev ecaBel o aby zapeunic dobra wentylacie - VT8 MpWiMa|a - Weranos! AP, B3 Ta CTPYKTYPH 610K
g ; ; 5 i ioni - caractéristiques. 2. No obstruya los orificios de ventilacion del aparato dejando sobre 81 objetos : 0 ) - 1. Questo prodotto non é adatto alle persone che usino un non Ot pnatapiec 8a npériet va aviikaBioTavial ané patapic idiov T0ou f e Ta idia 3ania06eTOHHMX Byisent;
@ Manuel d'Instructions @ Manual de Instrucciones @ Manual de Instrugdes G Manuale di Istruzioni 8 Les batteries (pack batterie o batterie intégrées) ne doivent pas éire exposées Gomo: periédicos, un mantl, cortinas, etc 3.0 funcionamento de qualquer um dos aparelhos seguintes na proximidade g e/eSOIU A0 TR S ECRD SERERRE PLE HS e UE PERS smmura Resistente alla pioggia No na nich przedmiotow takich jak gazety, obrusy, zasaony |(p e YiapoUe e TolyoUC HOVIHEVOUC e HETaANKT) HeuBocvn
§ . . . . . o ) x Max 8 a une source de chaleur excessive comme par exemple les rayons du soleil, un 3. No sitcie ningin objeto con llama (como una vela) sobre el aparato. do produto também pode afetar a suas boas performances: medica. Distenza Al levameno (nax) Orzzontale 120" Vertedledd5” O1 pnatapic (oUoTOIXlEC 1 evowpATWHEVEC Parapic) Sev Mpérel va extiBevial oe 3 Do umloszczat otwartego ognia (nh, swiec) na urzadzeniu. - inn wetnis 360 wad 3 werany
@ Eyxeipitio 08nywov @ Instrukeja Obstugi @Kepmmnmnom| @ Manual de Instruciuni g feu... 4. El sensor esta hecho solo para uso en interiores. Temperatura maxima  computadores, fornos de microondas, antenas de TV, aparelnos 2. L'uso del prodotto nei luoghi seguenti pub ridurre Ia portata del nnyéc unepBohiic BEPHSTTAS, M. O Nhiaki aKTIvOBONa, GTId, KAT. e 50 uiytiaw HaTuKa 3 eKpaHOM, 3pOGMEHIM i CTPIYOK 3 HepXaBilodoi
Exaunyaraui x1 €2 Ol xMax4 e ; : ‘ pormade: ' ° un disfunzi 5. Szanowac érodowisko naturaine. Baterii i wolno wyrzucac razem z erani, nocrabrs curwar;
. 5. Respete el medio ambiente. No tire las baterias con los residuos domésticos, Aviso - Sensore e ricevitore su porte o finesire in metallo © muri in cemento armato - Curvian Gyne #, SIKWO AATUMK penuHy CTikw;
Instructions Manual
MonepepxeHnn telecomenzii sau poate cauza d\sluncnunl
FR.
1. 3anuwaitre BinbHWiA NPOCTIP HaBKONO MPUCTPOIO (He MeHwe 10cw), Wob - Senzorul si receptorul au usi si ferestre de metal si structura cladirii de beton Cau Les produits électriques ne doivent pas &tre jetés avec les déchets ménagers. lis doivent étre déposés dans un pmmaecaueaedeme pour g EU/EC Declaration of conformity DICHTARAZIONE DI CONFORMITA CE / UE L' ogsetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla Riferinenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate Dove applicabile * il nome e il numero del
3a6e3nednTi XopoLy BeHTANAL. ) ranforsat blocheaza Danger of explosion if battery was incorrect replaced. une élimination de s de votre collectivité Produsele electrice nu trebuie efiminate impreund cu deseurile menajere.Trebuie duse la un punct de coleclare dedicat pentru eliminarea Déclaration UB/CE do conformité The ohject oF the decloration deseribed above 1o In cnforaity References to the rolovent hurmonTsed stondards uwed or When peliable he vate and mubr of wotified DERLARACJA ZGODNOSOT WE / UE pertinente normativa di amenizzasione dell” Unione Wmieniony o alle specifiche in relasione alle quali  dicharata la. laboratorio motificato che h rilasclato la
He 3aKpuBaiiTe i He GnOKYiTe BeHTWIALIiHI OTBOPH MPUCTPOID, POSMlLyioN - OE XWPOUG HE TOIX0UG HOVWHEVOUG HE HETaMNK| HepBpdvn Replace battery only with the same or equivalent type. locale ou de votre revendeur pour toute information sur le recyciage. Les matériaux d'emballage sont recyclames Eiminez o5 matériaux ecologica a deseurior in conformitate cu regulamentele locale. Contactayi autoritasil locale sau comerciantul pentru sfaturi privind reciciarea. Ambalajul LARACIO D déclaration décrit ci-dessus est conforne & la législation  conformity is declared|Références des nornes harmonisé 1 organisme notifié|Cuando corresponda * el nombre AHAQ:XH IYMMOPO®QEIHEI EK /EE e oo il ok D o TN R e O R SNl g LU
NIPEAMETH, TaKi AK: Fa3€TH, CKATEPTUHM, WTOPM i T. i. -in apropierea mobilelor sau a dulapurilor metalice; RECOMMENDATIONS Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to BN gemballage dune maniére respectueuse de lenvironnement et mettez-les & la disposition du service de collecte de matériaux recyclables. este produs din material reciciabil. Eliminati ambalajul intr-un mod ecologic i punefi Ia dispoziia serviciului de colectare a materialelor reciclabile __(”o? 2 DECLARACION CE / UE DE CONFORMID!  harmonisation de 1" union applicable Bl objeto de la o5 pertinentes appliquées ou des spécifications par y nimero de laboratorio notificado que haya enitido 4? Fr=] BN WON oy ME Y PABET a1 Maa Ty W kiirych doklaranana Jost 7aodnosc: MY € fo 1wy 0X Iaboratoriun, Kiore wydalo curtytika: orer
3-He posmiuyire va npucrpol spie nomy's (ranpreoar, o). - Senzorul este insalat cu péritoaro formata din s denox . excessive heat such as sunshine, fire or the light es — en L Declaragdo CE/UE de conformidade declaracion descrita anteriormente os conforme a la legislacion rapport suxquelles la conformité est déclaré la cortificacion y la referencia al DECLARATTA CE / UE DE CONFORMITATE a1 O QWY OS E TN OXET I KAE VWG aKA £ 11 Kav £vapROVI ON WY TpoT MWy odnfesionie do dokumentulUm O 1 X S8 1 + 10
- Senzorul cu care este echipat produsul se afl3 ascuns in interiorul unui perete . de armonizacien pertinente de la Union/0 objeto da declaragio | Referencias a lus normas armonizadas pertinentes  docunento|Quando aplicovel * o nome e ninero do : v 1 00 & |Obicctu declarafici wrar : o o
Niniomiana boGous Teuneparypa oraKoaTs 50C 3. Functionarea unui din aparatele urmatoare in apropierea produsului poate 1. This product is not suitable for people with heart pacemakers, and does S— Los productos eléctricos no pueden tirarse con la basura. Hay que depositarlos en un punto de recogida dedicado para una eliminacion respetuosa Electrical products must not disposed of out with domestic waste. They must be taken to a communal collecting point for environmentally friendly aeine descrita coth om conforaidade con a legislapho g e e et e e e e e VOWORBEDid £ yapp vl 0N tbicctul declarafiel  WOU XpNOIMOTO| QW T AL AEVEIQ TWY YVWATOMOIAUNO dVORA KAl TOV
T e TS : a descris mai sus este in confornitate cu legislatia comnitars TP O 81 GYPA(GY GE GXiON WE TIOTO APl BUGTOU £PYAOTNPOU TOU £E
5. MoBaxaiiTe HABKONULIHE CepeRoBHLe. He BuKuAaiiTe Gatape 3 nobyTosunia afecta performantele acestuia ) not adapt to the use near hospitals and medical facilities. Opmmgmiemx 1';;" o con el entorno conforme con Ia reglamentacién local. Ponerse en contacto con su colectividad local o su revendedor para cualquier informacién sobre disposal in accordance with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling. The packaging material is recyclable. Product Model |Modéle du produit[Nodelo de producto|Nodelo do produtol harnonizagéo da Unido aplicavel respecto a las cuales se declara la conformidad|Referé a referéncia ao documentol Modello di prodotto/prodottolliodel produktu/produk/Mo v T éh o Tp o tv T 05 N relevants de arnonizare a Uniunii E<OAAVETAl N OUWWIPPWON : Referinele Bwoe TNV W OToMONON Kal
BIAXOZaMH, NOMICTITS X B CNELiaNbHI KOHTEIiHepY AT 360y, NPU3HAeHI 1A ~ calculatoare, cuptoare cu micro-unde, antena TV aparate cu comands radio, 2. Use this product in the following places may shorten remote conirol Cpaalng ) m el reciclado. Los materiales de envase son reciciables.  Eliminar los materiales de envase de manera respetuosa con el entormno y ponerios a Dispose o the packaging in an environmentally friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service. ncias s normas harmonizadas pertinentes utilizadas ou 0 tov :[Nodelul de produs/produsul standardelor armonizate relevante folosite sau referingele GV G 90 PG 0T O fy nde oste
yroniau o6 antene-releu de telefonie mobils, linii de inalta tensiune distance, even function failure: adio Frequency 433.050MHz - 434.790MHz M Gisposicion de los sectores de reciclado. — D16 refertneias b3 especificagdes para as quais a specificatiilor in legatura cu care se declard funele §i nunarul de laborator notificat care a
. Tpunai He NOBMHEH NIAAABTUCA BNAVIBY BOAW, NOTbOKIE a6 6PWSOK, | Hiski ~sonsor and recaiver have metal doors and windows and reinforced Emiter conforidade ¢ declarada confornitaten eliberat certificarea 5i trimiterea la document
NPEAMETH, HaroBHEHi PIAMHOIO, Taki Ak Ba3u, He NOBUHHI ByTH PoaMileHi Ha Averti ¢ concrete buiding sinuctore block vadio emission Power (max) Tomi PT. D16
fpnctpel 1 :i‘ L‘sn::asr;a( liber in jurul aparatului (cel putin 10 cm) pentru a permite - wall has a metal film insulation material Vokage = ﬁ Os produtos elétricos ndo podem ser eliminados juntamente com os residuos domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha para serem B B O e e o e menes e e eodocese e Fomteate o ron oo oo toney 7 fiFeseitn del febricante o do su 201453 BkED I ntenns it X S3ea- L:2ol4vat:zone
Pastrati un spatiu liber i jurul aparatului (cel puti ntru i e o R representante autorizado|None © endereso do fabricante ou do seu representante autorizado radio squipnent |" équipemsnts radioélectriques|squipos :
e e  around have more metal furniture or cabinets atery type eliminados de forma_ecoldgica, em conformidade com os. regulamentos locais. Contacte as autoridades locais ou o seu distribuidor para obter radice1dsteieos | sauipanontos do. rddio] N 09068 201¢ La presente dichiarazions di conforaitd & rilassiata sotto la responsabilité esclusiva del fabbricante|Niniojsza deklaracia sgodnosci wydana zostaje na wylacana odpowiedzialnose 2014_53 8 KD BN 62068-1:2014+1L:2017
! 0 Max Power 05W conselhos sobre reciclagem. O material da embalagem é reciclavel. Elimine a embalagem de forma ecolégica e entregue-a no servigo de recolha . . producenta. ETIWV U fa Kal 81 ¢60uUvon TOU KATAOKEUAGT 1770V E£0UGI 080T NHIVOU GVTI TPOGATOU T0u [Denumirea si adresa i diol 4 radiowychlp a & A 52479:2010
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objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.




